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 Découvrez l’architecture sous  
un nouvel angle. 
Contour applique les principes de  
la géométrie architecturale au 
design des dalles de moquette. 
Le design bio-morphique de 
Perspective  
rappelle la structure reconnaissable 
d’un nid d’abeille tandis que View  
est un design fait de lignes qui 
s’entrecroisent et s’enchevêtrent 
pour créer des formes 
géometriques. La collection de 
dalles de moquette Contour 
emmène les intérieurs  
de bureaux dans un voyage à  
travers les principales formes  
architecturales. 

Perspective - Les principes  
bio-morphiques en architecture  
sont incontournables et Perspective 
utilise cette influence puissante et 
naturelle, dans un design de dalles  
de moquette inspiré des structures 
en nid d’abeille. Adaptée aux  
bureaux avec sa palette de couleurs 
énergiques et expressives,  
Perspective apporte un nouveau 
sens au principe architectural 
ancestrale.  

View - Avec l’enchevêtrement des 
lignes représentant l’interaction 
entre l’architecture et la géométrie, 
View interprète sous un angle 
nouveau,  
s concepts d’espace architectural. 
Les combinaisons de couleurs  
universelles et énergiques font de 
View une dalle de moquette qui 
donne une nouvelle dimension  
aux intérieurs de bureaux.

 Ontdek architectuur vanuit  
een nieuw oogpunt.  
Contour past de geometrische 
principes van architectuur toe op  
het design van tapijttegels. Het 
biomorfe design van Perspective 
benadrukt de herkenbare 
honingraatstructuur, terwijl de 
kruisende lijnen van View de 
geometrische projectie verkennen. 
De Contour tapijttegelcollectie 
brengt primaire architectonische 
vormen naar kantoorinterieurs.

Perspective - De toepassing van  
biomorfe principes is onmisbaar 
in de architectuur en Perspective 
gebruikt deze krachtige, natuurlijke 
invloed in een tapijttegelontwerp  
voor kantoren dat gebaseerd is  
op honingraatstructuren.  
Met een palet van energieke 
en expressieve kleuren geeft 
Perspective een nieuwe  
betekenis aan een eeuwenoud  
architectonisch principe.

View - interpreteert de concepten  
van architecturale ruimte vanuit  
een nieuwe invalshoek met  
kruisende lijnen die de relatie 
tussen  
architectuur en geometrische  
rojectie uitdiept. Universele en  
energieke kleurencombinaties 
maken van View een 
tapijttegeldesign dat een 
nieuwe dimensie geeft aan 
kantoorinterieurs.

 Entdecken Sie einen neuen  
BlickWinkel der Architektur.
Contour wendet die Prinzipien der 
architektonischen Geometrie auf  
das Design von Teppichfliesen an. 
Das biomorphe Design Perspective 
bringt die strukturelle Integrität  
von Waben zum Ausdruck, 
während View ein Design aus sich 
kreuzenden  
Linien ist, das die geometrische  
Projektion thematisiert. Die Teppich- 
fliesenkollektion Contour nimmt 
Büroeinrichtungen mit auf eine 
Reise durch architektonische 
Grundformen.

Perspective - Die Verwendung  
biomorpher Prinzipien in der  
Architektur ist nicht zu übersehen,  
und Perspective greift diesen  
starken natürlichen Einfluss in 
einem Teppichfliesendesign 
auf, das auf Wabenstrukturen 
beruht. Perspective ist in einer 
Palette von energiegeladenen 
und ausdrucksstarken Farben 
erhältlich und verleiht einem 
architektonischen Prinzip, das seit 
Jahrhunderten bekannt ist,  
neue Bedeutung.

View - Die sich kreuzenden Linien 
stehen ür die Erforschung der  
Beziehung zwischen Architektur  
und geometrischer Projektion.  
View eröffnet einzigartige 
Blickwinkel auf die Konzepte 
des architektonischen Raums. 
Universelle und energiegeladene 
Farbkombinationen machen View zu 
einer Teppichfliese, die einen neuen 
Blickwinkel für die Inneneinrichtung 
von Büros eröffnet.

Contour
Discover a new look in the angles of architecture.  

Contour applies the principles of architectural geometry to carpet tile 
design. The biomorphic Perspective design expresses the structural 
integrity of honeycomb while View is a design of intersecting lines 
that explores geometrical projection. The Contour carpet tile collection 
takes office interiors on a journey through principal architectural forms.

Perspective
The use of biomorphic principles in architecture is impossible to  
ignore and Perspective takes this powerful natural influence into  
a carpet tile design rooted in honeycomb structures. Ready for offices 
in a palette of energetic and expressive colours, Perspective brings 
new meaning to an architectural principle traced back centuries. 

View 
Intersecting lines representing the exploration of the relationship  
between architecture and geometrical projection, View unlocks  
unique angles in the concepts of architectural space.  
Universal and energetic colour combinations make View a carpet 
tile that finds a new space to explore in office interiors. 

Perspective 959 - 989
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Perspective 478-848

Perspective 478
LRV: 5,26 - L 27,47

Perspective 575
LRV: 4,20 - L 24,31

Perspective 621
LRV: 6,08 - L 29,61

Perspective 848
LRV: 7,79 - L 33,47

Perspective
Contour
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Perspective 959-989

Perspective 975
LRV: 23,07 - L 55,15

Perspective 911
LRV: 22,47 - L 54,53

Perspective 959
LRV: 7,31 - L 32,50

Perspective 989
LRV: 3,22 - L 20,91

Perspective
Contour
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View 621 - Creative Spark 646

View 478
LRV: 5,75 - L 28,78

View 575
LRV: 4,87 - L 26,35

View 621
LRV: 6,59 - L 30,85

View 848
LRV: 6,49 - L 30,62

View
Contour
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View 848 - 975

View 975
LRV: 23,86 - L 55,95

View 911
LRV: 23,07 - L 55,15

View 959
LRV: 7,81 - L 33,59

View 989
LRV: 2,92 - L 19,72

View
Contour
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Technical Specifications
Spécifications techniques - Technische specificaties - Technische Spezifikationen

Technical Specifications
Spécifications techniques - Technische specificaties - Technische Spezifikationen

ViewPerpective

Construction
Structure - Structuur - Konstruktion

Tufted 1/12" gauge loop

Pile fibre composition
Composition des fibres - Poolmateriaal - Material der Polnutzschicht 

100% solution dyed nylon

Secondary backing
Envers - Rug - Beschichtung 

EcoFlex™ Statera (modified bitumen,
70% recycled content)

Total weight
Poids total - Totaal gewicht - Gesamtgewicht 

± 4400 g/m²

Pile weight
Poids du velours  - Poolgewicht - Poleinsatzgewicht 

± 600 g/m²

Surface pile weight
Poids du velours utile - Effectieve poolmassa - Polnutzschichtgewicht 

± 388 g/m²

Total thickness
Epaisseur totale - Totale dikte - Gesamtdicke 

± 6,4 mm

Surface pile thickness
Hauteur du velours - Poolhoogte - Poldicke

± 3,1 mm

Surface pile density
Densité du velours - Pooldichtheid - Polrohdichte 

± 0,125 g/cm³

Number of tufts
Nombre de boucles - Aantal noppen - Noppenzahl 

229.500/m²

Wear classification
Classement d’usage - Gebruiksklasse - Beanspruchungsklasse 

EN 1307 33 / LC1

Castor chair suitability
Résistance aux chaises à roulettes - Rolstoelgeschiktheid - Stuhlrolleneig-
nung 

EN 985 A: intensive use

Fire classification
Comportement au feu - Brandgedrag - Brandklasse 

EN 13501-1 Bfl-s1

Dimensional stability
Stabilité dimensionnelle - Dimensionele stabiliteit -  Dimensionsstabilität

EN 986 ≤ 0,2%

Colour fastness to light
Solidité des couleurs à la lumière - Lichtbestendigheid van de kleuren - 
Lichtechtheit 

EN ISO 105-
B02 ≥ 7

Rubbing fastness
Solidité au frottement - Wrijfechtheid - Reibechtheit

EN ISO 105-
X12 ≥ 4 

Colour fastness to water
Solidité à l’eau - Waterechtheid - Wasserechtheit

EN ISO 105-
E01 ≥ 4 

Thermal resistance
Résistance thermique - Warmtedoorlaatweerstand - Wärmedurchlasswider-
stand 

ISO 8302 0,067m².K/W

Sound absorption
Absorption phonique - Geluidsabsorptie - Schallabsorptionsgrad 

EN ISO 354

0,15  α  w

Hz
α  s

125
0,00

250
0,02

500
0,06

1000
0,20

2000
0,30

4000
0,39

Impact sound reduction
Réduction phonique aux bruits d’impacts - Reductie contactgeluid - Tritt-
schallverbesserungsmaß 

EN ISO 
10140-3 ∆Lw = 25 dB

Permanent antistatic
Antistatique permanent - Permanent antistatisch - Permanent antistatisch 

ISO 6356 ≤ 2 kV

Number of colours
Nombre de coloris - Aantal kleuren - Anzahl der Farben 

8

Size & Packaging
Dimensions & Emballage - Formaat en verpakking - Abmessungen & Ver-
packung 

50 x 50 cm
5 m²/box - 24 boxes/pallet

GUT-Prodis Number
Numéro GUT Prodis - Nummer GUT Prodis - GUT-Prodis Nummer

CAC6CFE5

Construction
Structure - Structuur - Konstruktion

Tufted 1/12" gauge loop

Pile fibre composition
Composition des fibres - Poolmateriaal - Material der Polnutzschicht 

100% solution dyed nylon

Secondary backing
Envers - Rug - Beschichtung 

EcoFlex™ Statera (modified bitumen,
70% recycled content)

Total weight
Poids total - Totaal gewicht - Gesamtgewicht 

± 4400 g/m²

Pile weight
Poids du velours  - Poolgewicht - Poleinsatzgewicht 

± 600 g/m²

Surface pile weight
Poids du velours utile - Effectieve poolmassa - Polnutzschichtgewicht 

± 380 g/m²

Total thickness
Epaisseur totale - Totale dikte - Gesamtdicke 

± 6,4 mm

Surface pile thickness
Hauteur du velours - Poolhoogte - Poldicke

± 3,1 mm

Surface pile density
Densité du velours - Pooldichtheid - Polrohdichte 

± 0,123 g/cm³

Number of tufts
Nombre de boucles - Aantal noppen - Noppenzahl 

209.100/m²

Wear classification
Classement d’usage - Gebruiksklasse - Beanspruchungsklasse 

EN 1307 33 / LC1

Castor chair suitability
Résistance aux chaises à roulettes - Rolstoelgeschiktheid - Stuhlrolleneig-
nung 

EN 985 A: intensive use

Fire classification
Comportement au feu - Brandgedrag - Brandklasse 

EN 13501-1 Bfl-s1

Dimensional stability
Stabilité dimensionnelle - Dimensionele stabiliteit -  Dimensionsstabilität

EN 986 ≤ 0,2%

Colour fastness to light
Solidité des couleurs à la lumière - Lichtbestendigheid van de kleuren - 
Lichtechtheit 

EN ISO 105-
B02 ≥ 7

Rubbing fastness
Solidité au frottement - Wrijfechtheid - Reibechtheit

EN ISO 105-
X12 ≥ 4 

Colour fastness to water
Solidité à l’eau - Waterechtheid - Wasserechtheit

EN ISO 105-
E01 ≥ 4 

Thermal resistance
Résistance thermique - Warmtedoorlaatweerstand - Wärmedurchlasswider-
stand 

ISO 8302 0,068m².K/W

Sound absorption
Absorption phonique - Geluidsabsorptie - Schallabsorptionsgrad 

EN ISO 354

0,15  α  w

Hz
α   s

125
0,00

250
0,02

500
0,06

1000
0,20

2000
0,33

4000
0,42

Impact sound reduction
Réduction phonique aux bruits d’impacts - Reductie contactgeluid - Tritt-
schallverbesserungsmaß 

EN ISO 
10140-3 ∆Lw = 25 dB

Permanent antistatic
Antistatique permanent - Permanent antistatisch - Permanent antistatisch 

ISO 6356 ≤ 2 kV

Number of colours
Nombre de coloris - Aantal kleuren - Anzahl der Farben 

8

Size & Packaging
Dimensions & Emballage - Formaat en verpakking - Abmessungen & Ver-
packung 

50 x 50 cm
5 m²/box - 24 boxes/pallet

GUT-Prodis Number
Numéro GUT Prodis - Nummer GUT Prodis - GUT-Prodis Nummer

6119BCAA

GkgGA2qspje733

DOP - 1129-128689
View

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings
NB 2401

EN  14041

Ga

Ob

21
DOP - 1129-128689 UK

View

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings
NB 0321

EN  14041

G

O

22

GkgGA2qspje7
DOP - 1129-128690

Perspective

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings
NB 2401

EN  14041

Ga

Ob

21

33

DOP - 1129-128690 UK
Perspective

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings
NB 0321

EN  14041

G

O

22
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View 478 - Creative Spark 478

Follow us on

 Contactez-nous 
Vous souhaitez en savoir plus sur les 
solutions de sol Mohawk Group ?  
Vous avez besoin d’aide pour un 
projet ? Nous sommes là pour vous. 
Cliquez sur www.mohawkgroup.
eu pour découvrir nos collections, 
commander des échantillons, 
télécharger des brochures 
d’inspiration. Vous pouvez également 
venir découvrir l'un de nos showrooms 
en prenant rendez-vous auprès de 
notre équipe dédiée à l’adresse  
info@mohawkgroup.eu  
Contactez-nous !
 

 Kontaktieren Sie uns
Möchten Sie mehr über die  
Bodenbelagslösungen von Mohawk 
Group erfahren, oder benötigen Sie 
Hilfe bei einem anspruchsvollen 
Projekt?  
Wir sind für Sie da. Besuchen Sie 
www.mohawkgroup.eu,  
um in unseren Kollektionen zu stöbern,  
Muster zu bestellen, inspirierende 
Broschüren herunterzuladen, oder  
schauen Sie in einem unserer 
Showrooms vorbei.Sie können auch 
per E-Mail einen Termin mit unserem 
spezialisierten Team vereinbaren:  
info@mohawkgroup.eu.
Kontaktieren Sie uns einfach!

 Contacteer ons 
Wens je meer info over de vloer- 
oplossingen van Mohawk Group?  
Of kunnen we je helpen met je boeiend 
project? We staan voor je klaar. 
Ga naar www.mohawkgroup.eu
om onze collecties te bekijken, stalen 
bestellen, inspirerende brochures te 
downloaden. Of kom langs in een  
van onze showrooms.
Je kunt ook een afspraak maken  
met een van onze gemotiveerde 
medewerkers: stuur een e-mail  
naar: info@mohawkgroup.eu  
Neem zeker contact met ons op!

Want to learn more about Mohawk Group's flooring solutions,  

or need help tackling an exciting project? 

We’ve got you covered. 

Go to www.mohawkgroup.eu to browse our collections,  

order samples, download inspirational brochures or,  

stop by one of our showrooms.  

You can also make an appointment with our dedicated team  

by sending us an email via info@mohawkgroup.eu  

Get in touch!

Get in touch
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